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— Férslag till EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING om inrattande av Horisont Europa
— ramprogrammet for forskning och innovation, och om dess regler fér deltagande och spridning

a) Skal
b) Bilaga IV (synergier)
— Partiell allmén riktlinje

For delegationerna bifogas texten till den partiella allménna riktlinjen om skélen och bilaga IV
(synergier) till forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om inréttande av Horisont
Europa — ramprogrammet for forskning och innovation, och om dess regler for deltagande och

spridning, som antogs av konkurrenskraftsradet vid motet den 29 november 2019.
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BILAGA 1

FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING OM
INRATTANDE AV HORISONT EUROPA - RAMPROGRAMMET FOR FORSKNING
OCH INNOVATION, OCH OM DESS REGLER FOR DELTAGANDE OCH SPRIDNING

SKAL OCH BILAGA IV (SYNERGIER)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT [...]

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 173.3, 182.1,
183 och 188 andra stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?®, och

1 EUTCI...],[...],s. [.-.]-

2 EUTCI...],[...],s. [...].

Europaparlamentets stindpunkt av den ... [(4nnu ej offentliggjord 1 EUT)] och rddets beslut
av den ...
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av foljande skal:

(1

2)

(2a)

Det dr unionens mal att stirka EU:s vetenskapliga och tekniska grund genom att skapa ett
europeiskt forskningsomrade dar forskare, vetenskap och teknik ror sig fritt och verka for att
det blir mer konkurrenskraftigt, ocksa inom industrin, och samtidigt frimja all forsknings- och
innovationsverksamhet for att forverkliga EU:s strategiska prioriteringar, vilka i

forldngningen syftar till att framja fred, unionens vérden och medborgarnas vilbefinnande.

For att astadkomma vetenskapliga, tekniska, ekonomiska, miljoméssiga och samhilleliga
effekter 1 linje med detta allmdnna mal och maximera mervirdet av unionens investeringar i
forskning och innovation bor unionen investera i spetsforskning och avancerad innovation
genom Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation 2021-2027
(programmet). Unionen bor gora detta for att stodja skapande, béttre spridning och dverforing
av spetskunskap och hogkvalitativ teknik 1 unionen, dra till sig kompetens pé alla nivaer och
bidra till att den egna kompetensreserven utnyttjas till fullo, for att mojliggora
samarbetsforbindelser och stirka effekterna av forskning och innovation nér det giller att
utveckla, stodja och genomf6ra unionens politik, for att stodja och stirka inférandet och
spridningen av innovativa och héllbara l6sningar i unionens ekonomi, frimst i sma och
medelstora foretag och i samhillet, i syfte att ta sig an globala utmaningar, diribland
klimatfordndringen och malen for hallbar utveckling, for att skapa arbetstillfillen, 6ka den
ekonomiska tillvixten och framja industrins konkurrenskraft samt for att 6ka unionens
dragningskraft nér det giéller forskning och innovation. Programmet bor frimja alla typer av
innovation, inklusive banbrytande innovation, och marknadslanseringen av innovativa
l16sningar samt optimera investeringarna for att 6ka effekterna inom ett forstirkt europeiskt

forskningsomréde.

Programmet bor bidra till att 6ka de offentliga och privata investeringarna i Fol 1
medlemsstaterna och ddrmed till att sammanlagt minst 3 % av unionens BNP investeras i
forskning och utveckling. For att malet ska uppnas méste medlemsstaterna och den privata
sektorn komplettera programmet med egna och forstarkta investeringar i forskning, utveckling

och innovation®.

Ingér i samsynen med Europaparlamentet.
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(3) For att bidra till att unionens politiska mal uppnas bor verksamhet som stdds inom ramen for
detta program, dér sa &r relevant, dra nytta av och inspirera till innovationsvianlig lagstiftning i
enlighet med innovationsprincipen’®, i syfte att stodja en snabbare och intensivare omvandling

av unionens betydande kunskapstillgangar till innovation.

(4) De allménna principerna om dppen vetenskap, Oppen innovation och dppenhet mot vérlden
bor i sa stor utstrackning som mojligt foljas vid genomforandet av hela programmet. Dessa
principer bor sékerstélla spetskompetens och effekter av unionens investeringar i forskning

och innovation.

(5) Oppen vetenskap, inklusive Sppen atkomst till vetenskapliga publikationer och
forskningsdata, och en optimal spridning och anvéndning av kunskap, har potential for att 6ka
vetenskapens kvalitet, effekter och fordelar och pdskynda utvecklingen av kunskap genom att
gora den palitligare, effektivare och mer exakt samt begripligare for samhéllet och mer 1 linje
med samhélleliga utmaningar. Bestimmelser bor faststéllas som sékerstéller att
stodmottagarna ger dppen och kostnadsfri atkomst till expertgranskade vetenskapliga
publikationer. Det bor ocksa sikerstillas att stddmottagarna ger 6ppen atkomst till
forskningsdata enligt principen “’sa fri som mojligt och sé begrinsad som nddvéndigt” och
med mojlighet till undantag av giltiga skdl som ror dataskyddsregler och sdkerhetsintressen
samt immateriella rittigheter, Europeiska unionens globala ekonomiska konkurrenskraft och
andra beréttigade intressen. Mer tonvikt bor ldggas pa framfor allt en ansvarsfull hantering av
forskningsdata; denna bor f6lja Fairprinciperna om sokbarhet, tillgénglighet, kompatibilitet
och ateranvéndbarhet, sirskilt genom integrering av datahanteringsplaner. Stoddmottagarna bor
1 forekommande fall utnyttja de mojligheter som det europeiska dppna forskningsmolnet

erbjuder och dven ansluta sig till andra principer och metoder f6r 6ppen vetenskap.

Better Regulation, Research and Innovation toolbox,
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/file_import/better-regulation-toolbox-21 en 0.pdf
Kommissionens meddelande av den 15 maj 2018 En férnyad EU-agenda for forskning och
innovation — EU:s tillfille att forma sin framtid (COM(2018) 306).
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(6)

(7)

(7a)

(7b)

Programmets utformning och konstruktion bdr svara mot behovet av att skapa en kritisk
massa av verksamheter som fér stod, inom hela EU och genom internationellt samarbete, i
linje med FN:s Agenda 2030 och dess mal for héllbar utveckling. Genomforandet av
programmet bor forstdrka strdvan att uppna dessa mal och EU:s och dess medlemsstaters
atagande att genomfora Agenda 2030 och uppna en hallbar utveckling i dess tre dimensioner

— ekonomiskt, socialt och miljomassigt — pé ett sammanhédngande och integrerat sétt.

Verksamhet som stods inom ramen for programmet bor bidra till uppnaendet av EU:s mal och
prioriteringar, 6vervakningen och bedomningen av framstegen mot dessa mal och

prioriteringar, liksom till utvecklingen av reviderade eller nya prioriteringar.

Programmet ska sikerstélla Oppenhet och redovisningsskyldighet for den offentliga

finansieringen av forsknings- och innovationsprojekt och darmed sla vakt om allménintresset.

Programmet bor stodja forskning och innovation inom omradet samhéllsvetenskap och
humaniora. Det innebér att den vetenskapligt grundade kunskapen pa detta omrade framjas,
men dven att insikter och framsteg inom samhéllsvetenskap och humaniora anvénds for att
oka programmets ekonomiska och samhiélleliga effekter. Inom ramen for pelaren ”Globala
utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft” kommer samhéllsvetenskap och
humaniora att integreras fullt ut i alla kluster. Utover att samhillsvetenskap och humaniora
framjas i projekt bor integreringen av dessa sektorer ocksa stodjas genom att oberoende
experter frdn omraden inom samhéllsvetenskap och humaniora nér sé ar lampligt tas med i
expertkommittéer och utvirderingspaneler och genom liglig 6vervakning av och rapportering
om samhéllsvetenskap och humaniora i finansierad forskning. Framfor allt ska graden av

integrering av samhéllsvetenskap och humaniora 6vervakas i hela programmet.
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®)

(8a)

(8b)

(8¢)

(8d)

(8e)

Programmet bor upprétthélla en balans mellan forskning och innovation och mellan
finansiering enligt principen nedifran och upp (forskar- eller innovatdrsdriven) och dess
motsats, dvs. finansiering uppifran och ned (bestdimd av strategiskt faststdllda prioriteringar),
beroende pé typen av forsknings- och innovationsgrupper som deltar, verksamheternas
karaktir och syfte och de efterstrivade effekterna. Kombinationen av dessa faktorer bor
avgora valet av strategi for varje del av programmet, vilka alla bidrar till samtliga av

programmets allmadnna och sirskilda mal.

Programmet bor stodja alla etapper av forskning och innovation, sérskilt inom ramen for
samarbetsprojekt och vid behov dven vid uppdrag och partnerskap. Grundforskning ar en
vésentlig tillgadng och en viktig forutsattning for att EU i storre utstrdckning ska kunna locka
till sig de bista forskarna i syfte att bli en global knutpunkt {f6r spetskompetens. Balansen
mellan grundforskning och tillimpad forskning bor sékerstéllas. Tillsammans med innovation
kommer detta att stirka den ekonomiska konkurrenskraften, tillvixten och sysselséttningen i

unionen.

Det finns beldgg for att det ar viktigt att ta till sig mangfald — 1 alla bemérkelser — for att
kunna bedriva bra vetenskap, eftersom méngfald gynnar vetenskapen. Méngfald och
delaktighet bidrar till spetskompetens i samverkande forskning och innovation: samverkan
mellan olika discipliner och sektorer och 6ver hela det europeiska forskningsomradet banar
vig for battre forskning och projektforslag av hogre kvalitet, samtidigt som det kan leda till
okad acceptans i samhéllet och frimja fordelarna med innovation, och ddrmed frimja

Europa’.

Ett snabbforfarande for forskning och innovation kan tillimpas for att sma
samarbetskonsortier som omfattar verksamhet fran grundforskning till marknadstillimpning

ska f4 snabbare tillgang till finansiering enligt nedifran och upp-modellen.

For att Horisont Europa ska fé sé stort genomslag som mdjligt bor framfor allt olika slags

tvarvetenskapliga forhallningssitt beaktas.

For att programmets mal ska uppnas samtidigt som principen om spetskompetens respekteras
bor programmet bland annat syfta till att stdrka samarbetskontakter i Europa och pé sé sétt

bidra till att minska forsknings- och innovationsklyftan®.

Overenskommet i en partiell allmén riktlinje.
Ingér i samsynen med Europaparlamentet.
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(89)

©)

Kompetenshdjande initiativ bor syfta till att stirka spetskompetensen inom forskning och
innovation i de stodberittigade linderna, bland annat genom stdd till utbildning for att
forbattra ledningskompetensen i fraga om Fol och stdd till priser, samt till att stérka
innovationsekosystem och inrdtta Fol-nétverk, d&ven péa grundval av forskningsinfrastrukturer
som finansieras av EU. Sokande maste tydligt visa att projekten dr kopplade till nationella
och/eller regionala Fol-strategier for att kunna ansdka om finansiering inom ramen for
komponenten ’breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens™ i delen "Bredda

deltagandet och stiirka det europeiska forskningsomradet” i Horisont Europa’.

Forskningsverksamhet som genomfors inom pelaren “vetenskaplig spetskompetens” bor
faststillas enligt vetenskapens behov och mojligheter och fridmja vetenskaplig
spetskompetens. Forskningsagendan bor faststillas 1 ndra samarbete med forskarsamfundet
och bor bland annat vara inriktad pé att locka nya forsknings- och innovationstalanger och
forskare i borjan av sin yrkesbana, samtidigt som det géller att stirka det europeiska

forskningsomradet, forhindra kompetensflykt och frimja kompetensrorlighet.

[(9a) Programmet bor stddja unionen och dess medlemsstater, med beaktande av att den

(10)

internationella konkurrensen for att locka den bista kompetensen dr mycket hard. ]

Pelaren ’Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft” bor inréttas genom
kluster for forskning och innovation i syfte att maximera integrationen mellan olika tematiska
omraden, samtidigt som man sdkerstéller hoga och hallbara nivaer av spetskompetens och
effekt 1 forhallande till de resurser som anvinds. Denna pelare kommer att fraimja
tvirvetenskapligt, sektorsdvergripande, tvirpolitiskt och grinsoverskridande samarbete for att
na FN:s mal for héllbar utveckling genom att principerna i Agenda 2030 och Parisavtalet
foljs, samtidigt som konkurrenskraften 1 EU:s industrier stirks. Anordnandet av
vittomfattande initiativ med hdg ambitionsnivé i form av forsknings- och innovationsuppdrag
gor att programmet kan fi en omdanande och systemomfattande samhallsinverkan till stod for

maélen for héllbar utveckling, &ven genom internationellt samarbete och vetenskapsdiplomati.

Ingér i samsynen med Europaparlamentet.
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(11) En av de viktigaste kanalerna for att forverkliga programmets mal, och sérskilt for att skapa
héllbar tillvixt och sysselséttning, bor vara industrins helhjértade och ldgliga engagemang i
programmet, med deltagande pa alla nivaer alltifrdn den enskilde entreprendren via smé och
medelstora foretag till stora foretag. Ett sdidant engagemang fran industrin bor leda till att dess
deltagande i de atgirder som stods hamnar pa nivder som minst motsvarar nivaerna i det
tidigare ramprogrammet Horisont 2020, som inréttades genom Europaparlamentets och radets

forordning (EU) nr 1291/20131°,

(11a) Programatgérderna bor avsevirt bidra till att frigéra potentialen i Europas strategiska sektorer,
och bor inbegripa viktig mdjliggérande teknik som speglar strategin for EU:s industripolitik

och dess malll,

(11b) Samrad med flera berorda parter, inbegripet civilsamhillet och industrin, bor bidra till de
perspektiv och prioriteringar som faststillts i den strategiska planeringsprocessen. Detta bor
resultera i periodiska strategiska forsknings- och innovationsplaner som antas genom

genomforandeakter for utarbetande av arbetsprogrammens innehall.

(11c) For att en sérskild atgérd ska kunna finansieras bor man 1 arbetsprogrammet beakta resultaten
av tidigare sdrskilda projekt och det aktuella ldget inom vetenskap, teknik och innovation pa
nationell niva, unionsniva och internationell niva samt relevant politisk utveckling,

marknadsutveckling och samhéllsutveckling!?.

10 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1291/2013 av den 11 december 2013 om

inrdttande av Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och innovation (2014-2020)

och om upphivande av beslut nr 1982/2006/EG (EUT L 347, 20.12.2013, s. 104).
11

12 Ingér i samsynen med Europaparlamentet.
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(12)

(13)

Det &r viktigt att ge stod sa att EU:s industri forblir eller blir vérldsledande nir det géller
innovation, digitalisering och klimatneutralitet, sérskilt genom investeringar i viktig
mojliggérande teknik som kommer att ligga till grund f6r morgondagens foretag.
Programmets atgarder bor vara inriktade pa atgdrdande av marknadsmisslyckanden eller icke-
optimala investeringssituationer och dka investeringarna pé ett proportionellt och
insynsvanligt sitt och utan att dverlappa eller utestdnga privat finansiering. De bor ocksa ha
ett tydligt europeiskt mervirde och ge offentlig avkastning pa investeringar. Detta kommer att
sdkerstdlla att dtgdarderna inom programmet &dr forenliga med EU:s regler for statligt stod, sa

att onddig snedvridning av konkurrensen pa den inre marknaden kan undvikas.

Programmet bor stodja forskning och innovation pa ett integrerat sétt med respekt for alla
Virldshandelsorganisationens relevanta bestimmelser. Begreppet forskning, inklusive
experimentell utveckling, bor anvindas i enlighet med Frascatimanualen som tagits fram av
OECD, medan begreppet innovation bor anvindas i enlighet med Oslomanualen som tagits
fram av OECD och Eurostat i enlighet med ett brett synsétt som ocksd omfattar social
innovation. OECD-definitionerna av teknisk mognadsgrad bor ocksé fortsittningsvis, liksom 1
det tidigare ramprogrammet Horisont 2020, beaktas vid klassificeringen av teknisk forskning,
produktutveckling och demonstrationsverksamhet, liksom vid definitionen av typ av atgérd
som aterfinns i ansokningsomgangarna. Bidrag bor inte beviljas for atgérder vars
verksamheter overstiger teknisk mognadsgrad 8. Arbetsprogrammet for en viss
ansokningsomgéng inom pelaren ”Globala utmaningar och europeisk industriell
konkurrenskraft” kan bevilja bidrag till storskalig produktutvirdering och

marknadsintroduktion.

(13a) Utan att det paverkar de dvergripande forhandlingarna om den flerariga budgetramen kommer

Horisont Europa att bidra till rymdmalen pd en utgiftsnivd som proportionellt sett minst
motsvarar nivén i det foregdende ramprogrammet Horisont 2020, som inréttades genom

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1291/201313,

13

Overenskommet i en partiell allmén riktlinje.
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(14) Kommissionens meddelande om den preliminéra utvirderingen av Horisont 2020
(COM(2018) 2 final), Europaparlamentets rapport om beddmningen av genomforandet av
Horisont 2020 infor halvtidsutvédrderingen och forslaget till det nionde ramprogrammet
(2016/2147(INI)) och radets slutsatser Fran halvtidséversynen av Horisont 2020 till nionde
ramprogrammet innehéller ett antal rekommendationer for programmet, inklusive dess regler
for deltagande och spridning, med utgangspunkt i erfarenheterna frén det forra programmet
samt synpunkter frin EU-institutionerna och berorda parter. Radet rekommenderar bland
annat forslag till atgirder for att frimja kompetensrorlighet och underlétta 6ppenhet i Fol-
nétverk och att 6ka investeringarna sé att en kritisk massa och maximal verkan uppnas, stod
till banbrytande innovation, prioritering av EU-investeringar i forskning och innovation pa
omraden med stort mervirde, t.ex. genom uppdragsinriktning, ett fullstdndigt, medvetet och
lagligt medborgarinflytande och bred kommunikation, rationalisering av EU:s
finansieringslandskap for ett fullstindigt utnyttjande av unionens forsknings- och
innovationspotential, bl.a. genom effektivisering av de olika partnerskapsinitiativen och
systemen for samfinansiering, utveckling av fler och mer konkreta synergier mellan EU:s
olika finansieringsinstrument, sirskilt genom verbryggande av icke-kompletterande
interventionslogik och av komplexiteten i de olika formerna av finansiering och dven i syfte
att 6ka mobiliseringen av underutnyttjad forsknings- och innovationspotential inom EU,
forstarkning av det internationella samarbetet och 6kad dppenhet for tredjelédnders deltagande,

samt fortsatt forenklingsarbete utifrén erfarenheterna fran genomforandet av Horisont 2020.

(15) Programmet bor efterstridva synergier med andra EU-program nér det géller allt ifrén
utformning och strategisk planering till projekturval, férvaltning, kommunikation, spridning
och utnyttjande av resultat, 6vervakning, revision och styrelseformer. Nar det giller
finansieringen av Fol-verksamhet bor synergierna gora det mojligt att i sd stor utstrickning
som mojligt harmonisera bestimmelserna for stodberattigande kostnader. I syfte att undvika
overlappningar och dubbelarbete och 6ka EU-finansieringens genomslagskraft kan
overforingar fran andra unionsprogram till verksamhet inom Horisont Europa goras. I sddana

fall kommer finansieringen att omfattas av reglerna for Horisont Europa.
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(16)

(17)

For att fa storsta mojliga effekt av unionens finansiering och ett maximalt effektivt bidrag till
unionens policymal bor unionen, nir det dr lampligt, delta i europeiska partnerskap med
privata och/eller offentliga partner. Dessa partner inbegriper industrin, universitet,
forskningsorganisationer, organ med offentliga forvaltningsuppgifter péd lokal, regional,
nationell och internationell niva, och det civila samhéllets organisationer, t.ex. stiftelser och
icke-statliga organisationer som stoder och/eller bedriver forskning och innovation, forutsatt

att de onskade effekterna kan uppnas mer effektivt i partnerskap &n av unionen pa egen hand.

Programmet bor stirka samarbetet mellan europeiska partnerskap och partner inom privat
och/eller offentlig sektor pa internationell nivé, bland annat genom att sammanfora
forsknings- och innovationsprogram och grianséverskridande investeringar i forskning och
innovation, vilket ger dmsesidiga fordelar for manniskor och foretag och samtidigt

sikerstiller att unionen kan hévda sina intressen pé strategiska omraden'4.

(17a) Flaggskepp inom framtida och ny teknik har visat sig vara effektiva och &ndamaélsenliga

(18)

styrmedel som ger fordelar for samhéllet via en gemensam, samordnad insats av unionen och
dess medlemsstater. Verksamhet inom ramen for flaggskeppsinitiativen pd omradet framtida
och ny teknik som ror grafen, projektet om den ménskliga hjarnan och kvantteknik, som fér
stod inom Horisont 2020, kommer fortsdttningsvis att stddjas inom ramen for Horisont
Europa genom ansokningsomgangar som ingar i arbetsprogrammet. Forberedande atgérder
som fatt stod inom de flaggskeppsinitiativ pd omradet framtida och ny teknik som ingtt i
Horisont 2020 kommer att bidra till den strategiska planeringsprocessen inom Horisont
Europa och stddja arbetet om uppdrag, samfinansierade/samprogrammerade partnerskap och

ordinarie ansokningsomgéngar!s,

Gemensamma forskningscentrumet (JRC) bor ocksé fortséttningsvis ge oberoende, kundstyrt
vetenskapligt och tekniskt stod for unionens politik under hela policycykeln. JRC:s direkta
atgdrder bor genomforas pé ett flexibelt, effektivt och transparent sétt, med beaktande av
unionspolitikens behov och JRC:s anvéndares relevanta behov, och sa att de sékerstéller

skyddet av unionens ekonomiska intressen. JRC bor fortsétta att generera extraresurser.

14

15

Se t.ex. kommissionens forslag till férordning om uppréttande av en ram for granskning av
utldndska direktinvesteringar i Europeiska unionen (COM(2017) 487 final).
Ingér i samsynen med Europaparlamentet.
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(19) Genom pelaren ”Innovativa Europa” bor en serie atgarder inforas for integrerat stod till
entreprendrer och entreprenorskap i syfte att uppna och péskynda banbrytande innovation for
snabb marknadstillvdxt. Den bor tillhandahélla en gemensam kontaktpunkt for att locka och
stodja alla typer av innovatdrer och innovativa foretag, t.ex. sma och medelstora foretag,
inbegripet uppstartsforetag och i undantagsfall sma medelstora borsnoterade foretag, med
potential for uppskalning pa internationell nivd och unionsnivd, och erbjuda snabba, flexibla
bidrag och saminvesteringar, &ven med privata investerare. Dessa mal bor efterstrdvas genom
inrdttande av ett europeiskt innovationsrad (EIC). Denna pelare bor ocksa stddja Europeiska
institutet for innovation och teknik (EIT) och europeiska innovationsekosystem i stort, sarskilt
genom samfinansierande partnerskap med nationella och regionala innovationsstodjande
aktorer.

(192a) I den mening som avses i denna férordning, och i synnerhet med avseende pé den verksamhet
som bedrivs inom ramen for Europeiska innovationsradet, ar ett uppstartsforetag ett litet eller
medelstort foretag som befinner sig i ett tidigt skede av sin livscykel (inklusive spin-off-
foretag frdn universiteten), och som efterstravar innovativa 16sningar och en skalbar
affarsmodell, och som é&r fristdende i den mening som avses 1 artikel 3 1 bilagan till
kommissionens rekommendation 2003/361/EG'6, och medelstora borsnoterade foretag dr
foretag som inte dr mikroforetag eller sma och medelstora foretag enligt definitionen i
kommissionens rekommendation 2003/361/EG, och som har mellan 250 och 3 000 anstéllda,
dér personalens storlek berdknas i enlighet med artiklarna 3, 4, 5 och 6 1 avdelning I i bilagan
till den rekommendationen, medan ett litet borsnoterat foretag ér ett borsnoterat foretag som

har hogst 499 anstillda.

(20) Policymalen for detta program kommer ocksa att hanteras med hjilp av
finansieringsinstrument och budgetgarantier inom ramen for InvestEU-fonden, framst
policyomradena for forskning, innovation och digitalisering och fér sma och medelstora

foretag.

16 Ingér i samsynen med Europaparlamentet.
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(21) Europeiska innovationsradet bor tillsammans med andra delar av Horisont Europa stimulera

(22)

alla former av nyskapande, allt ifrdn stegvis vaxande till banbrytande och omvélvande
innovation, med sérskild inriktning p4 marknadsskapande innovation. Europeiska
innovationsradet bor genom sina instrument — Pathfinder och Accelerator — stréva efter att
identifiera, utveckla och sprida hogriskinnovationer av alla slag, inbegripet stegvis vixande,
med fokus frimst pd banbrytande, omvilvande och teknikintensiva innovationer med
potential att utvecklas till innovationer som skapar nya marknader. Europeiska
innovationsradet bor genom enhetliga och effektivare stod fylla det vakuum som nu rader for
offentligt stdd och privata investeringar i banbrytande innovation. Europeiska
innovationsradets instrument kraver sédrskilda réttsliga och administrativa funktioner som

aterspeglar dess mal, i synnerhet marknadslanseringsverksamhet!”.

Europeiska innovationsradets instrument Accelerator kommer att kunna forkorta den vilkédnda
finansieringssvackan mellan forskning, stadiet fore storskalig kommersialisering och
uppskalningen av foretag. Accelerator kommer att stodja insatser med hog potential som
innebar sddana tekniska/vetenskapliga risker, finansiella risker, forvaltningsrisker och/eller
marknadsrisker att de inte dnnu anses sékra och darfor inte kan attrahera storre investeringar
fran marknaden; dirigenom kompletteras InvestEU-programmet, som inréttades genom

forordning ...'8 som kommer att stddja innovativa men bankdugliga projekt och enheter.

(22a) EIC Accelerator bor, 1 ndra samverkan med InvestEU och via sina former av stod genom

blandfinansiering och finansiering med eget kapital, finansiera sma och medelstora foretag,
inklusive uppstartsforetag, och, 1 undantagsfall, projekt som drivs av smé borsnoterade
foretag, som antingen dnnu inte kan generera intékter eller &nnu inte dr 16nsamma, eller som
annu inte kan locka tillrackligt med investeringar for att genomfora sina projektplaner fullt ut.
Sadana stodberittigade enheter kommer att betraktas som icke bankdugliga, &ven om en del
av deras investeringsbehov kunde ha tillgodosetts eller skulle kunna tillgodoses av en eller
flera investerare sdsom privata eller offentliga banker, ett family office, riskkapitalfonder,
affarsinglar osv. Pa sa sitt kan EIC Accelerator dvervinna ett marknadsmisslyckande och
finansiera lovande men dnnu inte bankdugliga enheter som genomfor banbrytande,
marknadsskapande innovationsprojekt. Nir dessa projekt blir bankdugliga kan de i ett senare

skede av sin utveckling finansieras genom InvestEU',

17
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Ingér i samsynen med Europaparlamentet.
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(22b) Aven om blandfinansiering bor vara det huvudsakliga anvindningsomridet nir det giller

(23)

(24)

budgeten for EIC Accelerator, bor stdd i form av enbart bidrag frdn EIC Accelerator till smé
och medelstora foretag, inbegripet uppstartsforetag, enligt artikel 43 motsvara det stod som
beviljas inom ramen for budgeten for instrumentet for sma och medelstora foretag 1 det
tidigare ramprogrammet Horisont 2020, inréttat genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1291/20132°,

EIT bor, framfor allt genom sina kunskaps- och innovationsgrupper (KI-grupper), striva efter
att stiarka de ekosystem for innovation som hanterar globala utmaningar, genom att frimja
integrering av innovation, forskning, hogre utbildning och entreprendrskap. EIT bor i enlighet
med sin grundakt, EIT-forordningen, och sitt strategiska program for forskning och
innovation i sin verksamhet frdmja innovation och i betydande grad dka stodet till integrering
av hogre utbildning i innovationsekosystemet, sérskilt genom att frimja savél utbildning i
entreprendrskap som ett starkt tviarvetenskapligt samarbete mellan industri och akademi, och
genom att identifiera forvintade fardigheter som gor det mojligt for framtida innovatorer att ta
sig an globala utmaningar, sdsom avancerade digitala fardigheter och innovationskompetens.
EIT:s stodsystem bor gagna EIC-stodmottagare, och uppstartsforetag fran EIT:s KI-grupper
bor ha tillgang till EIC-atgérder. EIT:s inriktning pé innovationsekosystem bor gora att det
naturligt passar in i pelaren “Innovativa Europa” men det bor vid behov dven stodja de andra

pelarna.

Att sdkerstdlla och bevara lika villkor for foretag som konkurrerar pad en given marknad &r en
viktig forutsittning for att banbrytande innovation ska frodas och dérigenom gora det mojligt
for 1 synnerhet smé och medelstora innovatorer att fa avkastning pé sina investeringar och

erovra en del av marknaden.

20
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[(25) Programmet bor framja och integrera samarbete med tredjelénder och internationella

organisationer och initiativ pa grundval av 6msesidig nytta, EU:s intressen, internationella
ataganden och, vid behov, 6msesidighet. Internationellt samarbete bor syfta till att stiarka
unionens spetskompetens inom forskning och innovation, liksom dess attraktionskraft och
ekonomiska och industriella konkurrenskraft, ta itu med globala utmaningar, bl.a. malen for
hallbar utveckling, genom att folja principerna i Agenda 2030 och Parisavtalet inom ramen
for Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandringar, och stdédja unionens externa
politik. En allmén 6ppning for internationellt deltagande och riktat internationellt samarbete
bor efterstrévas, bl.a. genom ldmpliga bestimmelser om stddberittigande for enheter som dr
etablerade i lander med 14ga till medelhdga inkomster. Samtidigt bér man framja associering
av tredjelénder till programmet, sérskilt for dess samarbetsbetonade delar, 1 enlighet med

associeringsavtalen och med fokus pa mervérdet for unionen.]

(25a) Rédet fér utse en sdrskild kommitté med vilken samrid, bl.a. om associeringsavtalens

(26)

utformning och innehall, ska ske under forhandlingarna, i enlighet med artikel 218.4 i EUF-
fordraget.

For att fordjupa forbindelserna mellan vetenskap och samhélle och maximera fordelarna av
deras samspel bor programmet engagera och involvera medborgarna och det civila samhéllets
organisationer nir det giller att gemensamt utforma och skapa ansvarsfulla forsknings- och
innovationsagendor och motsvarande innehall som svarar mot allménhetens och det civila
samhallets bekymmer, behov och forvintningar genom att frimja vetenskaplig utbildning,
gora vetenskaplig kunskap allmént tillgdnglig och gora det léttare for allménheten och det
civila samhillets organisationer att delta i programmets verksamheter. Detta bor ske inom
hela programmet och genom sérskilda verksamheter 1 delen ”Bredda deltagandet och stirka
det europeiska forskningsomradet”. Medborgarnas och det civila samhéllets engagemang i
forskning och innovation bor férenas med verksamhet som nér ut till allménheten, 1 syfte att
skapa och uppritthalla stod hos allménheten for programmet. Programmet bor ocksé syfta till
att undanrgja hinder och frimja synergier mellan vetenskap, teknik, kultur och konst for att
skapa nya former av héllbar innovation. De atgarder som vidtas for att forbéttra allménhetens

och det civila samhillets deltagande 1 de projekt som far stod bor dvervakas.
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(27) Vid behov bor programmet ta hénsyn till de yttersta randomradenas sirdrag enligt artikel 349
1 EUF-fordraget, i enlighet med kommissionens meddelande Etf starkare och férnyat

strategiskt partnerskap med EU:s yttersta randomrdden som vilkomnades av radet?!.

(28) De verksamheter som utvecklats inom ramen for programmet bor striva efter att undanréja
bristande jamstélldhet mellan kvinnor och mén, forbattra balansen mellan arbete och privatliv
och frimja jdmstdlldhet mellan kvinnor och mén inom forskning och innovation, i enlighet
med artiklarna 2 och 3 i fordraget om Europeiska unionen och artikel 8 i EUF-fordraget.
Jamstalldhetsaspekten bor integreras i1 forsknings- och innovationsinnehallet och beaktas i alla
skeden av forskningscykeln. Dessutom bor verksamheterna inom ramen for programmet
striva efter att undanrdja bristande jimstéilldhet och frimja jadmstélldhet och mangfald i alla
aspekter av forskning och innovation i friga om 4alder, funktionsnedséttning, ras och etniskt

ursprung, religion eller tro, och sexuell laggning.

(28a) Administrativ forenkling, i synnerhet minskning av den administrativa bordan for
stodmottagarna, bor genomgaende efterstrivas i programmet. Kommissionen bor ytterligare
forenkla sina verktyg och riktlinjer sa att de utgdr en minimal borda for stddmottagarna.

Kommissionen bor sérskilt dverviga att offentliggéra en forkortad version av riktlinjerna?2.

(29) Idenna forordning faststdlls mélen och prioriteringarna for unionens verksamhet inom
forskning och utveckling pa forsvarsomradet, anges huvuddragen for verksamheten och
faststills beloppet for unionens finansiella bidrag i forhallande till finansieringen av forskning
och utveckling pd forsvarsomradet. Med tanke pa forsvarsindustrins sidrdrag bor ndrmare
bestimmelser for unionens finansiering av forsvarsforskningsprojekt faststéllas 1 forordning ...
om inréttande av Europeiska forsvarsfonden?? som innehéller reglerna for deltagande pa
forsvarsforskningsomradet. Synergierna bor vara till gagn for civil och militir forskning, men
verksamhet som genomfors inom ramen for denna férordning, utom den verksamhet som
omfattas av Europeiska forsvarsfonden, bor endast vara inriktad pé civila tillampningar.

Onddigt dubbelarbete kommer att uteslutas.

2 Kommissionens meddelande Ett starkare och fornyat strategiskt partnerskap med EU:s

yttersta randomraden (COM (2017) 623 final).

2 Ingér i samsynen med Europaparlamentet.
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(30) Idenna forordning faststdlls en finansieringsram for programmet. Det belopp som anges i
denna forordning ska utgora det sirskilda referensbeloppet i den mening som avses i
[hdnvisningen ska uppdateras i enlighet med det nya interinstitutionella avtalet: punkt 17 i
det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, rddet och
kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrdgor och sund ekonomisk

forvaltning?#] for Europaparlamentet och radet under det arliga budgetforfarandet.

(31) Forordning (EU, Euratom) ... [nya budgetférordningen] (budgetférordningen) som antogs pa
grundval av artikel 322 1 EUF-fordraget ér tillimplig pa det hir programmet, savida inte annat
anges for att forsknings- och innovationsverksamheten pa grund av sin sérskilda karaktar
kraver andra bestimmelser, till exempel ytterligare forenkling eller kortare tidsfrister. I
forordningen faststills regler for genomfGrandet av unionens budget, inklusive regler om
bidrag, priser, upphandling, indirekt genomf6rande, ekonomiskt stdd, finansieringsinstrument
och budgetgarantier och kontroller av ansvaret hos aktorer i budgetférvaltningen. [Regler som
antas pa grundval av artikel 322 i EUF-fordraget avser dven skyddet av unionens budget vid
generella brister nir det géller réttsstatsprincipen i medlemsstaterna, eftersom respekten for
rittsstatsprincipen dr en forutséttning for en sund ekonomisk forvaltning och en

dndamalsenlig EU-finansiering.]

(31a) Utan att det paverkar de dvergripande forhandlingarna om den flerariga budgetramen bor den
sammanlagda budgeten for programomrédet ”Bredare deltagande och delning av
spetskompetens” inom den del av Horisont Europa som avser bredare deltagande och
forstarkning av det europeiska forskningsomridet utgéra minst 3,3 % av den sammanlagda
budgeten f6r Horisont Europa. Denna budget bor huvudsakligen gynna réttsliga enheter 1 de

linder som omfattas av bredare deltagande?s.

2 Hénvisningen ska uppdateras: EUT C 373, 20.12.2013, s. 1. Avtalet finns tillgéngligt pa:
http.//eur-lex.europa.eu/legal-

content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2013.373.01.0001.01. ENG&toc=0J:C:2013:373:TOC
Ingér i samsynen med Europaparlamentet.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2013.373.01.0001.01.ENG&toc=OJ:C:2013:373:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2013.373.01.0001.01.ENG&toc=OJ:C:2013:373:TOC

[(32) I enlighet med Europaparlamentets och radets forordningar (EU, Euratom) 2018/10462°
(budgetforordningen) och (EU, Euratom) nr 883/201327 och radets forordningar (EG,
Euratom) nr 2988/9528, (Euratom, EG) nr 2185/96%° och (EU) 2017/19393° ska unionens
ekonomiska intressen skyddas genom proportionella atgérder, inbegripet forebyggande,
upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrégerier, krav pa
aterbetalning av belopp som gétt forlorade, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvints

felaktigt samt, 1 tilldmpliga fall, aldggande av administrativa sanktioner.

26 Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om

finansiella regler for unionens allménna budget, om dndring av forordningarna (EU)

nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)

nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut

nr 541/2014/EU samt om upphévande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT

L 193,30.7.2018, s. 1).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for

bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och radets

forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,

18.9.2013, s. 1).

8 Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

2 Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pé plats som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedréagerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.1996, s. 2).

30 Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av férdjupat
samarbete om inréttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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I enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom) nr 883/2013 far
Europeiska byréan for bedriageribekdmpning (Olaf) géra administrativa utredningar, inklusive
kontroller pa plats och inspektioner, 1 syfte att faststdlla om det har forekommit bedrigerier,
korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen.
I 6verensstimmelse med forordning (EU) 2017/1939 far Europeiska éklagarmyndigheten
utreda och lagfora brott som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen, i enlighet med vad
som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/13713!. 1 enlighet med
budgetforordningen ska varje person eller enhet som mottar medel fran unionen samarbeta till
fullo for att skydda unionens ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf, Europeiska
aklagarmyndigheten — nér det géller de medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt
forordning (EU) 2017/1939 — och Europeiska revisionsritten de rattigheter och den tillgdng
som krévs och sdkerstilla att tredje parter som dr involverade i férvaltningen av medel fran

unionen beviljar likvirdiga rattigheter. |

[(32a) Tredjeldnder som dr medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) far delta

1 unionens program inom ramen for det samarbete som inrdttas genom avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomréadet®?, i vilket det foreskrivs att programmen ska genomforas
genom ett beslut inom ramen for det avtalet. Tredjelédnder far ocksé delta pa grundval av
andra rittsliga instrument. En sdrskild bestimmelse bor inforas i denna forordning for att
bevilja de réttigheter och den tillgdng som krivs for att den behoriga utanordnaren, Olaf och
Europeiska revisionsritten ska kunna utdva sina respektive befogenheter pé ett heltickande

satt. |

31

32

Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande
genom straffrittsliga bestimmelser av bedrdgeri som riktar sig mot unionens finansiella
intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).

EGTL 1, 3.1.1994, s. 3.
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(33)

(34)

(35)

(36)

I enlighet med [uppdatera hinvisning i enlighet med det nya beslutet om utomeuropeiska
ldnder och territorier (ULT): artikel 94 i radets beslut 2013/755/EU3?] ér personer och enheter
1 utomeuropeiska lander och territorier (ULT) beréttigade till finansiering, med forbehall for
programmets regler och mal och eventuella ordningar som giller for den medlemsstat till

vilken det berérda utomeuropeiska landet eller territoriet dr knutet.

I enlighet med punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om
battre lagstiftning behdver detta program utvirderas pa grundval av information som samlats
in till f6ljd av specifika rapporterings- och dévervakningskrav, samtidigt som Overreglering
och administrativa bordor, sérskilt for medlemsstaterna och programmets stodmottagare,
undviks. Dessa krav kan i forekommande fall innefatta métbara indikatorer som kan anvindas

som utgangspunkt for utvirdering av programmets faktiska konsekvenser.

I syfte att kunna komplettera eller andra effektkedjeindikatorerna, nir sd anses ndodvéndigt,
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt delegeras till kommissionen. Det ar sérskilt viktigt att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertnivd, och att dessa samrad
genomfors 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om
battre lagstiftning. For att sdkerstélla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter
erhaller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas
experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten 1 kommissionens

expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

Samstdmmigheten och synergierna mellan Horisont Europa och EU:s rymdprogram kommer
att frimja en globalt konkurrenskraftig och innovativ europeisk rymdsektor, forstarka Europas
autonomi ndr det géller tilltrade till och anvdndning av rymden 1 en sdker miljo samt stirka
Europas roll som en global aktdr. Spetsforskning, banbrytande 16sningar och
nedstromsanvindare i Horisont Europa kommer att stodjas av data och tjénster som

tillhandahélls av rymdprogrammet.

33

Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska
landerna och territorierna med Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013,
s. 1).
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(36a) Samstammigheten och synergierna mellan Horisont Europa och Erasmus kommer att frimja
utnyttjandet av forskningsresultat genom utbildningsverksamhet, sprida innovationsanda till
utbildningssystemet och sédkerstélla att utbildningen grundar sig pa den senaste inom
forskning och innovation. I detta avseende kommer Horisont Europa, efter de pilotatgarder
som inleds inom ramen for Erasmus+ for 2014—20 avseende Europauniversitet, att vid behov

och pa ett samverkande sétt komplettera Erasmusprogrammets stod till Europauniversiteten.

(37) Reglerna for deltagande och spridning bor pé ett lampligt sétt dterspegla programmets behov,
med beaktande av de farhdgor som rests och de rekommendationer som gjorts av olika

berdrda parter och experter under interimsutvérderingen av Horisont 2020.

(38) Gemensamma regler for hela programmet bor sdkerstélla ett ssmmanhidngande ramverk som
underlittar deltagande 1 program som far ekonomiska bidrag fran programbudgeten, inklusive
deltagande i program som forvaltas av finansieringsorgan som t.ex. EIT, gemensamma
foretag och andra strukturer enligt artikel 187 1 EUF-fordraget, och deltagande i program som
genomfors av medlemsstaterna i enlighet med artikel 185 1 EUF-fordraget. Det bor finnas
mojlighet att anta sirskilda regler, men undantagen bor begréinsas till fall da det 4r absolut

nddvéndigt och vederborligen befogat.

(39) Atgirder som omfattas av programmet bor genomfdras med respekt for grundliggande
rittigheter och de principer som erkdnns i synnerhet i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna. Dessa atgarder bor vara forenliga med alla réttsliga skyldigheter,
inklusive internationell ritt och relevanta kommissionsbeslut, till exempel kommissionens
meddelande av den 28 juni 201334, samt etiska principer, vilket inbegriper att alla former av
overtradelser av forskningsintegriteten undviks. Artikel 13 1 EUF-fordraget bor beaktas 1
forskningsverksamhet och anvéndningen av djur i forsknings- och forsokssammanhang bor

minskas, med malet att till slut ersitta djurforsok med annat3>.

3 EUT C 205, 19.7.2013, s. 9.
35 Ref. kommissionens uttalande om EU-finansiering av forskning pa stamceller fran
ménskliga embryon for Horisont Europa (i den slutliga versionen ska fotnoten utgd).
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(40)

(41)

I linje med mélen for det internationella samarbete som beskrivs i artiklarna 180 och 186 i
EUF-fordraget bor deltagande av rittsliga enheter etablerade i tredjelander samt av
internationella organisationer framjas. Genomforandet av programmet bor Gverensstimma
med de atgirder som antas i enlighet med artiklarna 75 och 215 1 EUF-f6rdraget och bor vara
forenliga med internationell rdtt. [Nér det géller tgirder med anknytning till unionens
strategiska tillgdngar, intressen, oberoende eller sdkerhet fir deltagande i sérskilda atgarder
inom programmet begrénsas till enheter som &r etablerade i medlemsstaterna, eller till enheter
som &r etablerade i sdrskilt angivna associerade ldnder eller tredjelédnder utover

medlemsstaterna. |

Klimatforandringarna dr en av de storsta globala och samhilleliga utmaningarna och med
tanke pd betydelsen av att ta itu med klimatfordandringar i linje med unionens ataganden att
genomfora Parisavtalet och uppfylla Forenta nationernas mél for héllbar utveckling kommer
detta program att bidra till att integrera klimatfragor och till uppndendet av det Gvergripande
malet att [25 %] av utgifterna i EU-budgeten ska bidra till klimatmélen. Klimatfragor bor
integreras pa lampligt sétt 1 forsknings- och innovationsinnehéllet och beaktas 1 alla skeden av

forskningscykeln®.

(41a) I samband med den klimatrelaterade effektkedjan kommer kommissionen att rapportera om

resultat, innovationer och sammanlagda berdknade effekter av klimatrelevanta projekt, dven
for varje programdel och genomforandemetod. I sin analys bor kommissionen ta hiansyn till
de langsiktiga ekonomiska, samhélleliga och miljomaéssiga kostnaderna och fordelarna for
EU-medborgarna till foljd av programverksamheten, medriknat tillimpningen av innovativa
16sningar for begransning av och anpassning till klimatforandringarna, berdknad inverkan pé
arbetstillfdllen och foretagsetablering, ekonomisk tillvixt och konkurrenskraft, ren energi,
hélsa och vilbefinnande (inbegripet luft-, mark- och vattenkvalitet). Resultaten av denna
konsekvensanalys bor offentliggdras, beddmas inom ramen for EU:s klimat- och energimal

samt beaktas i den efterfoljande strategiska planeringen och framtida arbetsprogram?’.

(41b) I enlighet med mélen for héllbar utveckling bor forsknings- och utvecklingsverksamhet bidra

till att bevara och aterstélla den biologiska mangfalden.

36
37

Ingér 1 samsynen med Europaparlamentet.
Ingér i samsynen med Europaparlamentet.
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

Anviandning av kénslig bakgrundsinformation eller atkomst for obehoriga personer till
kénsliga resultat kan fa negativa konsekvenser for unionens eller for en eller flera
medlemsstater. Hanteringen av konfidentiella uppgifter och sdkerhetsskyddsklassificerade
uppgifter bor regleras genom all relevant unionsrétt, inbegripet institutionernas interna regler
sasom kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 som faststiller sdkerhetsbestimmelser

for skydd av sékerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter.

Det dr nodvéndigt att faststidlla minimikrav for deltagande, bade som en allmin regel dér
konsortiet bor ta med minst en réttslig enhet fran en medlemsstat, och med hénsyn till

sardragen hos en sirskild typ av atgérder inom programmet.

Det &r lampligt att faststélla villkoren for unionsfinansiering for deltagare i atgérder inom
programmet. For att skapa ytterligare forenkling bor bidrag verkstéllas med beaktande av alla
bidragsformer som anges i budgetférordningen, inklusive klumpsummor, schablonbelopp och
enhetskostnader. Bidragsavtalet bor faststilla stodmottagarnas rittigheter och skyldigheter,
inbegripet samordnarens roll och uppgifter nér sa ar tillampligt. Ett ndra samarbete med
experter frdn medlemsstaterna bor sdkerstéllas ndr mallarna utarbetas och vid varje betydande

dndring av dessa.

Finansieringsgraderna i denna forordning anges som maximinivéer for att de ska folja
principen om samfinansiering. Endast i vederborligen motiverade fall kan lagre

finansieringsgrader faststdllas under programmets genomforande.

I enlighet med budgetforordningen bor programmet tillhandahalla en bas for en 6kad
acceptans av stddmottagarnas sedvanliga praxis for redovisning av personalkostnader och
enhetskostnader avseende internt fakturerade varor och tjanster (dven nér det géller stora
forskningsinfrastrukturer 1 den mening som avses 1 Horisont 2020). Enhetskostnader for
internt fakturerade varor och tjénster, berdknade i enlighet med stddmottagarens sedvanliga
praxis for kostnadsredovisning ddr faktiska direkta och indirekta kostnader kombineras, bor
vara ett alternativ som alla stédmottagare kan vilja. I detta avseende bor stodmottagarna
kunna inkludera faktiska indirekta kostnader som beréknas med hjdlp av fordelningsnycklar

for dessa enhetskostnader for internt fakturerade varor och tjanster3s.

38

Ingér i samsynen med Europaparlamentet.
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(48)

(49)

(50)

Det nuvarande systemet for ersittning av faktiska personalkostnader bor forenklas ytterligare
utifran den princip om projektbaserad erséttning som utvecklats inom ramen f6r Horisont
2020 och anpassas ytterligare till budgetférordningen, och bor syfta till att minska 16negapet

mellan forskare frdn EU som &r involverade i programmet®.

Garantifonden for deltagare, som inréttades inom ramen for Horisont 2020 och som forvaltas
av kommissionen, har visat sig vara en viktig skyddsmekanism som minskar riskerna
betriffande utestaende belopp som inte betalats tillbaka av deltagarna. Darfor bor
garantifonden for stodmottagare, som dopts om till den 6msesidiga forsdkringsmekanismen
(mekanismen), fortsétta sin verksamhet och utvidgas till andra finansieringsorgan, sérskilt
initiativ i enlighet med artikel 185 i EUF-fordraget. Mekanismen bor 6ppnas for

stodmottagare inom alla dvriga direkt forvaltade EU-program.

Regler for utnyttjande och spridning av resultat bor faststéllas for att sékerstilla att
stodmottagarna skyddar, utnyttjar, sprider och ger atkomst till dessa resultat, beroende pé vad
som dr lampligt. Storre tonvikt bor 1dggas pé utnyttjandet av resultaten, och kommissionen
bor faststélla och bidra till att maximera stddmottagarnas mojligheter att utnyttja resultaten,
sarskilt 1 unionen. Utnyttjandet bor ske med hansyn till principerna for detta program,
inbegripet frimjandet av innovation i unionen och stérkandet av det europeiska

forskningsomradet*’.

39
40

Ingér 1 samsynen med Europaparlamentet.
Ingér i samsynen med Europaparlamentet.
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(1)

(52)

(53)

(54)

De viktigaste inslagen i systemet for utvirdering och urval av forslag i det foregédende
programmet Horisont 2020, med dess sirskilda fokus pa spetskompetens, bor bibehallas.
Forslagen bor dven fortséttningsvis viljas ut pa grundval av den utviardering som gjorts av
oberoende experter. Kommissionen bor fortsitta att i tillampliga fall involvera oberoende
observatdrer 1 utviarderingsprocessen. For EIC Pathfinder-verksamheter, uppdrag och i andra
vederborligen motiverade fall som aterges i arbetsprogrammet, kan behovet av att sikerstélla
en overgripande enhetlighet 1 projektportfoljen beaktas, forutsatt att projektforslagen klarat
tillimpliga troskelvdrden. Mélen och forfarandena for detta bor offentliggoras 1 forvig. 1
enlighet med artikel 200.7 i budgetférordningen bor de sokande fa aterkoppling om

utvdrderingen av deras forslag, sdrskilt om orsakerna till ett eventuellt avslag.

For alla delar av programmet bor, nér sa dr mojligt, en systematisk dmsesidig tillit till
revisioner och beddmningar inom andra EU-program tilldmpas, i enlighet med artiklarna 126
och 127 i budgetforordningen, for att minska den administrativa bordan for mottagare av EU-
medel. Omsesidig tillit bor uttryckligen foreskrivas dven for andra stodjande faktorer, sisom

revisioner av system och processer.

Sérskilda utmaningar inom forskning och innovation bor hanteras med hjélp av pristivlingar,
nér sa dr lampligt 4ven allménna eller gemensamma tivlingar, organiserade av kommissionen
eller finansieringsorganet tillsammans med andra unionsorgan, associerade lander,

tredjelénder, internationella organisationer eller icke vinstdrivande réttsliga enheter.

Valet av finansieringstyp och genomfoérandemetod inom ramen for denna forordning ska
goras utifran vad som &r bdst for att uppnd atgérdernas sédrskilda mal och &dstadkomma resultat,
med sérskild hinsyn till kostnader f6r kontroller, administrativa bordor och forvéintad risk for
bristande regelefterlevnad. Nar det giller bidrag ska hdnsyn tas till klumpsummor,

schablonsatser och skalor for enhetskostnader.
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BILAGA 11

BILAGA IV
SYNERGIER MED ANDRA PROGRAM

For att maximera effekterna av forskning och innovation pa samhaéllet, miljon och ekonomin i stort
och for att bidra till att unionens mal uppnas, maste unionens finansieringsprogram vara samstimda
och verka i synergi med varandra.

Synergierna grundar sig pd komplementaritet mellan programmens utformning och mél och pa
kompatibilitet mellan bestimmelser och forfaranden for finansieringen pa genomforandeniva.
Medel frdn Horisont Europa ska endast anvédndas for att finansiera forsknings- och
innovationsverksamhet. Den strategiska planeringsprocessen ska sikerstélla att prioriteringarna for
unionens olika finansieringsprogram dr samordnade och att finansieringsalternativen i de olika
skedena av forsknings- och innovationscykeln dr samstdmda. Bland annat ska uppdrag och
partnerskap kunna dra nytta av synergier med unionens dvriga finansieringsprogram och politik.
Anvéndningen av forskningsresultat och innovativa I6sningar som utvecklas inom ramprogrammet
ska underlattas med stdd av unionens andra finansieringsprogram, sérskilt genom spridnings- och
nyttjandestrategier, kunskapsoverforing, kompletterande och kumulativa finansieringskéllor samt
atfoljande politiska atgérder.

Finansieringen av forsknings- och innovationsverksamhet ska dra fordel av harmoniserade regler
som &r utformade for att sikerstilla ett EU-mervirde, undvika dverlappningar med olika

unionsprogram och efterstrdva maximal effektivitet och administrativ forenkling.
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I punkterna

nedan anges mer i detalj vad som ska gilla for dessa synergier mellan ramprogrammet

och de olika unionsprogrammen.

1.  Synergier med Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) och Europeiska

jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) (den gemensamma jordbrukspolitiken) ska

sakerstélla foljande:

a)

b)

EU:s behov avseende forskning och innovation inom jordbrukssektorn och landsbygden
identifieras, till exempel inom det europeiska innovationspartnerskapet for produktivitet
och héllbarhet inom jordbruket*!, och beaktas i bdde ramprogrammets strategiska

planeringsprocess och arbetsprogrammen.

Den gemensamma jordbrukspolitiken tillimpar pa basta sétt forsknings- och
innovationsresultat och frimjar anvindningen, genomforandet och spridningen av
innovativa 16sningar, inbegripet de som kommer fran projekt som finansierats av
ramprogrammet for forskning och innovation och frén det europeiska

innovationspartnerskapet for produktivitet och hallbarhet inom jordbruket.

Ejflu stoder tillimpning och spridning av kunskap och 16sningar som kommer fran
ramprogrammets resultat och som leder till en mer dynamisk jordbrukssektor och nya

mojligheter for utvecklingen av landsbygdsomraden.

2. Synergier med Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF) ska sdkerstélla foljande:

a)

Ramprogrammet och EHFF é&r néra kopplade eftersom EU:s forsknings- och
innovationsbehov inom den integrerade havspolitiken kommer att dterspeglas i

ramprogrammets strategiska planeringsprocess.

41

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet och radet om det europeiska

innovationspartnerskapet for produktivitet och hallbarhet inom jordbruket (COM(2012)

79 final).
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b)  EHFF stoder inforandet av ny teknik och innovativa produkter, processer och tjénster,
sarskilt sddana som uppkommit ur ramprogrammet inom havspolitikens omraden.
EHFF framjar dven insamling, behandling och 6vervakning av féltdata samt spridning
av resultat fran relevanta atgirder som stdds inom ramprogrammet, vilket i sin tur bidrar
till genomforandet av den gemensamma fiskeripolitiken, EU:s havspolitik och

internationell vérldshavsforvaltning.
3.  Synergier med Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) ska sékerstélla foljande:

a)  Arrangemang for kompletterande och kumulativ finansiering fran Eruf och
ramprogrammet stoder verksamheter som lankar samman i synnerhet strategier for
smart specialisering och spetskompetens inom forskning och innovation, t.ex.
gemensamma transregionala/transnationella program och Europadvergripande
forskningsinfrastruktur, i syfte att forstdrka det europeiska forskningsomréadet och bidra

till malen for héllbar utveckling.

b)  Eruf fokuserar bland annat pa utveckling och forstiarkning av regionala och lokala
ekosystem for forskning och innovation samt pa industriell férdndring, bland annat stod
till bade uppbyggnad av forsknings- och innovationskapacitet och inférande av resultat
och ny teknik samt innovativa och klimatvinliga l6sningar frdn ramprogrammen for

forskning och innovation genom Eruf.
4.  Synergier med Europeiska socialfonden+ (ESF+) ska sédkerstélla foljande:

a)  ESF+ kan integrera och utdka innovativa kursplaner som stdds av ramprogrammet,
genom nationella eller regionala program, sa att ménniskor fir de fardigheter och den
kompetens som kommer att behovas med tanke pé forandringarna i efterfrdgan pa

arbetsmarknaden.
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b)

Arrangemang for kompletterande finansiering fran ESF+ kan tillampas for att stodja
verksamhet som framjar utveckling av manskligt kapital inom forskning och innovation

1 syfte att forstérka det europeiska forskningsomrédet.

ESF+ integrerar innovativ teknik och nya affarsmodeller och -16sningar, sirskilt sddana
som resulterar ur ramprogrammen, for att bidra till innovativa, effektiva och héllbara
hélso- och sjukvérdssystem och underlitta tillgangen till béttre och sikrare hélso- och

sjukvérd for den europeiska allménheten.

5. Synergier med Fonden for ett sammanlidnkat Europa (FSE) ska sdkerstilla foljande:

a)  Forsknings- och innovationsbehoven inom omradena transport och energi och inom den
digitala sektorn i EU identifieras och faststills under ramprogrammets strategiska
planeringsprocess.

b)  FSE stoder inférande och utbyggnad 1 stor skala av innovativ ny teknik och innovativa
nya l6sningar inom transport, energi och fysisk digital infrastruktur, sérskilt sddana som
hérrdr frdn ramprogrammen for forskning och innovation.

c)  Utbyte av information och uppgifter mellan ramprogrammets och FSE:s projekt
kommer att underlittas, t.ex. genom att lyfta fram teknik fran ramprogrammet som
snabbt kan slédppas ut pa marknaden och som kan vidareutvecklas av FSE.
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6.  Synergier med programmet for ett digitalt Europa ska sékerstélla foljande:

a)

b)

d)

Aven om flera tematiska omraden som berdrs av ramprogrammet och programmet for
ett digitalt Europa sammanfaller dr den typ av atgérder som ska fa stod, deras

forviantade output och deras interventionslogik olika och kompletterande.

Forsknings- och innovationsbehoven avseende digitala aspekter identifieras och
faststills under ramprogrammets strategiska planeringsprocess. Hit hor forskning och
innovation for hogpresterande datorsystem, artificiell intelligens, it-sékerhet,
kombinationer av digital teknik och annan mojliggérande teknik samt icke-tekniska
innovationer, stod till expansion for foretag som introducerar banbrytande innovationer
(som ofta kombinerar digital och fysisk teknik), samt stod till digital

forskningsinfrastruktur.

Programmet fOr ett digitalt Europa &r inriktat pé storskalig digital kapacitets- och
infrastrukturutveckling inom hogpresterande datorsystem, artificiell intelligens, it-
sdkerhet och avancerade digitala fardigheter &mnade att frimja ett brett inférande och
utnyttjande, inom ett EU-nét, av kritiska befintliga eller testade innovativa digitala
16sningar p4 omraden av allméint intresse 6ver hela Europa (hilso- och sjukvérd,
offentlig forvaltning, réttsvasendet och utbildning), eller motverkande av
marknadsmisslyckanden (digitalisering av foretag, inte minst sméforetag). Programmet
for ett digitalt Europa genomf0rs framst tillsammans med medlemsstaterna, genom
samordnade och strategiska investeringar, bland annat genom offentlig upphandling, 1
digital kapacitet som kan delas 6ver hela Europa, och 1 EU-0vergripande insatser som
frimjar interoperabilitet och standardisering som en del av utvecklingen av den digitala

inre marknaden.

Kapacitet och infrastruktur inom programmet for ett digitalt Europa stlls till férfogande
for forskning och innovation, inbegripet verksamhet som stdds genom ramprogrammet,
till exempel testning, experiment och demonstrationsprojekt inom alla sektorer och

amnesomraden.
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g)

Ny digital teknik som utvecklats genom ramprogrammet ska 16pande tas upp och

anvédndas inom programmet for ett digitalt Europa.

Ramprogrammets initiativ for utveckling av laroplaner for fardigheter och kompetenser,
inbegripet sadana som tillimpas vid samlokaliseringscentrumen for KI-gruppen for
digitala fragor vid Europeiska institutet for innovation och teknik, kompletteras av
kapacitetsuppbyggnad i1 avancerade digitala fardigheter stodd av programmet for ett
digitalt Europa.

Det finns starka samordningsmekanismer for strategisk planering och operativa
forfaranden for bada programmen, och deras styrningsstrukturer innefattar berérda
avdelningar inom kommissionen, foretrddare for medlemsstaterna samt andra parter

som ber0rs av de olika delarna av respektive program.

7. Synergier med programmet for den inre marknaden ska sékerstélla foljande:

a)

b)

Programmet for den inre marknaden tar upp de marknadsmisslyckanden som berér sma
och medelstora foretag, och kommer att frimja entreprendrskap och skapande av foretag
samt foretagens tillvédxt. Det rdder komplementaritet mellan programmet for den inre
marknaden och det framtida Europeiska innovationsradets atgarder for innovativa
foretag, samt i fraga om stodtjanster for sma och medelstora foretag, sarskilt i de fall dar

marknaden inte ger meningsfull finansiering.

Nitverket “Enterprise Europe Network™ kan, vid sidan av andra befintliga
stodstrukturer for smaforetag (sdsom nationella kontaktpunkter eller innovationsorgan),

ge stodtjanster inom ramen for Europeiska innovationsradet.
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8. Synergier med Life—programmet for miljo och klimatpolitik (Life) ska sdkerstdlla f6ljande:

Forskning och innovation som behdvs for att hantera miljo-, klimat- och energiutmaningar
inom EU identifieras och faststills under ramprogrammets strategiska planeringsprocess. Life
kommer att fortsétta att fungera som en katalysator for genomférandet av EU:s politik och
lagstiftning for miljo, klimat och energi, inbegripet genom att ta upp och tillimpa forsknings-
och innovationsresultat frdn ramprogrammet och bidra till att utnyttja dem nationellt och pa
(mellan)regional niva dar detta kan vara till hjélp 1 miljo-, klimat- eller 6vergangsrelaterade
fradgor. Framfor allt kommer Life att fortsétta att frimja synergier med ramprogrammet genom
tilldelning av en bonus under utvirderingen for forslag som omfattar utnyttjandet av
resultaten fran ramprogrammet. Lifes standardatgirdsprojekt kommer att stodja utveckling,
testning och demonstration av lampliga tekniker eller metoder for genomforande av EU:s
miljo- och klimatpolitik, som senare kan anvindas i stor skala, med finansiering fran andra
killor, bland annat frdn ramprogrammet. Europeiska innovationsradet inom ramprogrammet
kan ge stdd for att skala upp och kommersialisera nya banbrytande idéer som eventuellt

framkommer vid genomfGrandet av Life-projekt.
9. Synergier med Erasmusprogrammet ska sdkerstélla foljande:

a)  Att kombinerade medel frdn ramprogrammet, inbegripet frdn Europeiska institutet for
innovation och teknik, och Erasmusprogrammet anvinds for att stddja verksamhet som
starker och moderniserar europeiska hogskolor. Ramprogrammet kommer vid behov att
komplettera Erasmusprogrammets stod for initiativet Europauniversitet, vad géller
forskningsaspekterna. Detta &r ett led 1 utvecklingen av nya gemensamma och
integrerade 1angsiktiga och hallbara strategier for utbildning, forskning och innovation
som bygger pa tvarvetenskapliga och sektorsovergripande strategier for att gora

kunskapstriangeln till verklighet.
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b)  Ramprogrammet och Erasmusprogrammet frimjar integrationen av utbildning och
forskning genom att underldtta for hogskolor att utforma och inritta gemensamma
strategier och nétverk for utbildning, forskning och innovation, att forse undervisningen
med de senaste forskningsrénen och -metoderna for att erbjuda alla studenter och all
personal inom hdgre utbildning, och i synnerhet forskarna, aktiva
forskningserfarenheter, och att stodja annan verksamhet som integrerar hogre

utbildning, forskning och innovation.
10. Synergier med det europeiska rymdprogrammet ska sikerstilla foljande:

a)  Forsknings- och innovationsbehoven upp- och nedstroms i EU:s rymdsektor, liksom till
gagn for det europeiska rymdprogrammet, identifieras och faststélls som en del av
ramprogrammets strategiska planeringsprocess. De atgéirder for rymdforskning som
genomfors genom Horisont Europa kommer i forekommande fall att genomforas med
beaktande av rymdprogrammets bestimmelser om upphandling och enheters

stodberéttigande.

b)  Rymddata och rymdtjénster som gors tillgdngliga som en kollektiv nyttighet inom
ramen for det europeiska rymdprogrammet anvénds for att utveckla banbrytande
16sningar genom forskning och innovation, bland annat inom ramprogrammet, sarskilt
for hallbara livsmedel och naturresurser, klimatovervakning, atmosfars- land-, kust- och
havsmiljon, smarta stader, uppkopplad och automatiserad mobilitet, sdkerhet samt

katastrofhantering.

c)  Copernicustjanster for tillgang till data och information bidrar till det europeiska 6ppna
forskningsmolnet och underléttar ddrmed forskares, vetenskapsméns och innovatorers
tillgang till Copernicusprogrammets uppgifter. Forskningsinfrastruktur, inte minst
féltobservationsnit, kommer att vara avgdrande for den féltobservationsinfrastruktur
som mdjliggdr Copernicus tjdnster, och infrastrukturen kommer 1 sin tur att gagnas av

information som tas fram av Copernicus tjinster.
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11. Synergier med instrumentet for grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt

samarbete (NDICI) och instrumentet for stod infor anslutningen (IPA III) ska sdkerstdlla

foljande:

a)

b)

Forsknings- och innovationsbehoven inom omradena for NDICI och IPA III identifieras
och faststélls under ramprogrammets strategiska planeringsprocess, i linje med malen

for hallbar utveckling.

Ramprogrammets forsknings- och innovationsverksamhet, med deltagande av
tredjelander och dess riktade internationella samarbetsatgiarder, stravar efter samordning
och samstimmighet med samtidiga atgirder for marknadslansering och
kapacitetsuppbyggnad inom NDICI och IPA III, utgdende fran ett gemensamt

faststillande av behov och interventionsomraden.

12.  Synergier med Fonden for inre sdkerhet och instrumentet {or gransforvaltning som en del av

Fonden for integrerad gransforvaltning ska sdkerstélla foljande:

a)  Forsknings- och innovationsbehoven inom omradena sékerhet och integrerad
gransforvaltning identifieras och faststills i den strategiska planeringsprocessen for
forskning och innovation inom ramprogrammet.

b)  Fonden for inre sdkerhet och Fonden for integrerad gransforvaltning far stodja
utbyggnaden av innovativ ny teknik och innovativa nya losningar, sérskilt sddana som
hérrdr fran ramprogrammen for forskning och innovation pa omradet for
sakerhetsforskning.
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13.  Synergier med InvestEU-fonden ska sékerstilla foljande:

a)

b)

Ramprogrammet tillhandahéller Horisont Europa och Europeiska innovationsradet
blandad finansiering for innovatorer, som kdnnetecknas av en hog grad av risk och for
vilka marknaden inte ger tillrdcklig och meningsfull finansiering. Samtidigt kommer
ramprogrammet att stodja ett effektivt genomforande och en effektiv forvaltning av den
privata delen av den blandade finansieringen via fonder och intermedidrer som stdds av

InvestEU med flera.

Finansieringsinstrument for forskning och innovation samt sma och medelstora foretag
ar samlade i InvestEU-fonden, bland annat genom ett sirskilt tematiskt fonster for
forskning och innovation, och genom produkter som tillhandahélls i delen for smé och

medelstora foretag, vilket bidrar till att nd bada programmens maél.

Ramprogrammet ger adekvat stod for att i relevanta fall bidra till att omdirigera projekt

som inte dr ldampliga for finansiering fran Europeiska innovationsradet till InvestEU.

14. Synergier med den innovationsfond som ingéar i utsldppshandelssystemet (innovationsfonden)

ska sdkerstilla foljande:

a)

b)

Innovationsfonden kommer att inrikta sig sarskilt pd innovation i teknik och processer
med laga koldioxidutsldapp, bland annat miljoséker avskiljning och anvéndning av
koldioxid som bidrar avsevirt till att mildra klimatférdndringarna, samt alternativ till
koldioxidintensiva produkter. Den ska ocksa stimulera uppforandet och driften av
projekt som syftar till miljoséker avskiljning och geologisk lagring av koldioxid samt

innovativ teknik for fornybar energi och energilagring.

Ramprogrammet kommer att finansiera utveckling och demonstration av teknik som
kan uppfylla EU:s mél i friga om minskade koldioxidutslapp, energi och industriell

omvandling, sdrskilt genom verksamheten inom den andra pelaren.
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c) Innovationsfonden kan, under forutséttning att urvals- och tilldelningskriterierna
uppfylls, stodja demonstrationsfasen av stodberittigande projekt som fatt stod fran

ramprogrammen for forskning och innovation.
[15. Synergier med Euratoms forsknings- och utbildningsprogram ska sékerstélla foljande:

a)  Ramprogrammet och Euratoms forsknings- och utbildningsprogram utvecklar
overgripande atgérder till stod for utbildning och fortbildning (inbegripet Marie
Sktodowska-Curie-atgirder) med syftet att bibehalla och utveckla lamplig kompetens 1

Europa.

b)  Ramprogrammet och Euratoms forsknings- och utbildningsprogram utvecklar
gemensamma forskningsatgarder med fokus pa overgripande aspekter av en séker och
trygg anvindning av andra tillimpningar av joniserande strdlning dn kirnkraft, inom
sektorer sdsom medicin, industri, jordbruk, rymd, klimatférindringar, sékerhet och

olycksberedskap och tillhandahéllande av kidrnvetenskap.]4?

16. Synergier med Europeiska forsvarsfonden ska gagna civil och militér forskning, men
verksamhet som bedrivs inom ramprogrammet, utom den verksamhet som omfattas av
Europeiska forsvarsfonden, ska uteslutande vara inriktad pa civila tilldmpningar. Onddigt

dubbelarbete kommer att uteslutas.

42 Beror pa resultatet av forhandlingarna om respektive réttsakt.
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